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Prorocki wyrok na biblijny Sydon (Ez 28,20-23)

Miasto fenickie Sydon polozone jest na wybrzezu Morza Srédziemnego
w dzisiejszym poludniowym Libanie, w odleglosci 35 kilometréw od Tyru oraz
okoto 41 kilometréw od Bejrutu. Bylo ono jednym z gléwnych miast Fenicji.
Nazwa , Fenicja” wywodzi si¢ z jezyka greckiego i etymologicznie ma zwigzek
ze stowem ,,purpura”’ Grecy nazywali Fenicjanami mieszkancow pasa wy-
brzeza polozonego na pétnoc od Karmelu, a okreslenie to nawigzywato do pro-
dukcji tkanin purpurowych. Sami mieszkancy Fenicji uwazali siebie za Kana-
nejczyk6w - nast¢gpcow ludnosci, ktora mieszkala w tym miejscu przed
inwazjg ,,Judéw morza™. Jak zauwaza A. Tschirschnitz, pochodzenie Fenicjan
nie jest dokladnie wyja$nione, a problem ich pochodzenia interesowat juz sta-
rozytnych geografow, ktorzy umieszczali ich pierwotng ojczyzne nad brzegami
Zatoki Perskiej, skad wzdtuz Eufratu lub Tygrysu mieli dotrzeé do drugiej swo-
jej ojczyzny®

Terytorium Fenicji obejmowalo cz¢$¢ nabrzezng Syrii i Palestyny. Posiadato
ono dwie naturalne granice, ktora na zachodzie wyznaczalo Morze Srédziemne,
a na wschodzie Gory Libanu. Péinocng granic¢ wyznaczalo miasto Szukszu
(dzisiejsze Tell Suqas), od ktérego dalej na poinoc nie wystgpowaly juz inne
osady fenickie za wyjatkiem miasta-pafistwa Ugarit (dzisiejsze Ras Szamra),
ktérego dzieje konczg si¢ okoto 1200 r. przed Chr., w momencie kiedy zaczyna

* Autorka jest doktorantka na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Opolskiego.

' A. TSCHIRSCHNITZ, Dzieje ludow biblijnych, Warszawa 1994, s. 139.

2 Por. E. FONTAN, Zarys cywilizacji fenickig, w: A. LEMAIRE (red.), Swiar Biblii, &. B. Pa-
nek, Wroclaw — Warszawa — Krakéw 2001, s. 218.

} Por. A. TSCHIRSCHNITZ, Dzieje ludow biblijnych, s. 139. Wéréd hipotez okreslajacych po-
chodzenie Fenicjan wspomniany autor zwraca uwag¢ na stanowisko Herodota, ktéry przypusz-
czal, ze Fenicjanie przybyli znad brzegéw Morza Czerwonego, oraz wspomina, 2e egipskie malo-
widla przedstawiajg ich wraz z Egipcjanami i Etiopiami w kolorze czerwonym, podczas gdy
Semici przedstawiani s w kolorze Z6ttym.
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si¢ wiasciwa historia Fenicji. Poludniowa granic¢ natomiast wyznaczalo polo-
zone na pénoc od Gory Karmel miasto Akko*.

Fenicjanie nazywali siebie rowniez ,,m¢zczyznami lub kobietami z Sydonu,
Tyru, Akko...”. Okreslenia te s3 znamienne dla organizacji fenickiej potegi: tak
jak nie bylo ,rasy fenickiej”, nie bylo tez narodu fenickiego, istnialy raczej mia-
sta 0 bardzo zréznicowanym skladzie etnicznym, przy czym do najwazniej-
szych nalezaly: Arwad, Byblos, Bejrut, Sydon, Tyr i Akko. Kazde z nich korzy-
stalo z catkowitej niezaleznosci i kazde z nich czcito swoje bostwo opiekuncze,
np. w Sydonie czczono Eszmuna®, a w Tyrze — Melkarta, Sarepta czcila Tanit,
a Byblos — Baalszamina®. Uksztaltowanie terenu, na ktérym znajdowala si¢ Fe-
nicja, wydaje si¢ by¢ jednym z gléwnych powodoéw trudnosci w stworzeniu jed-
nego silnego organizmu panstwowego. Dlatego tez nazwy okreslajace Fenicjan
jako wspélnot¢ narodowa byly przez nich bardzo rzadko uzywane’.

Wsrod waznych miast Fenicji wymienia si¢ m.in. Sydon, ktéry prawdopo-
dobnie powstal w trzecim tysigcleciu przed Chrystusem. W starozytnosci byto
to portowe miasto fenickie. Poczatkowo bylo najwazniejszym sposréd miast fe-
nickich, pozniej wigksze znaczenie uzyskal Tyr. Rozrézniano Maty Sydon, czyli
samo miasto, i Wielki Sydon, czyli caty obszar znajdujacy si¢ pod jego panowa-
niem®. W Sydonie budowano bardzo dobre okrety oraz produkowano cenione
wyroby ze szkla. Pod koniec drugiego tysiaclecia przed Chrystusem Sydon po-
siadat flotg, ktéra przewyzszala marynarke¢ Byblos i Tyru’. Sydon brat udziat
w kilku koalicjach antyasyryjskich, jednak walka z Asyrig zwykle konczyla si¢
kleska; w wyniku jednego z takich buntéw wiadca Sydonu, Abdi-Milkutti, zo-
stal zrzucony z tronu przez Asarhaddona, a okoliczne miasta zostaty przyznane
Tyrowi. Znaczna cz¢s¢ ludnosci zostata deportowana. Wedlug Zrédet asyryj-
skich, Sydon zostat zdobyty w 677 r. przed Chr. Po upadku Asyrii Sydon, wraz
z calg Fenicjg, ulegl dominacji panstwa babilonskiego, a po Babilonii Fenicja
stala si¢ perska satrapig. Jednakze miasta zachowaly swdj ustr6j monarchiczny
i ograniczona autonomi¢. Po zwycigstwie Aleksandra 11 Macedonskiego nad
Persami Sydon oraz Arwad 1 Byblos poddaty si¢ Macedoficzykowi. Wprawdzie

* Por. A. TSCHIRSCHNITZ, Dzieje ludéw biblijnych, s. 139.

’ Eszmun to opiekun miasta Sydon oraz fenicki bég zdrowia, ktéry czczony by réwniez
w Tyrze, Kartagenie i na Cyprze. Ptakiem poswigconym Eszmunowi byta przepiorka. Jego ko-
biecym odpowiednikiem byla bogini Aszima, ktorej kult uprawiano w péinocnosyryjskim mie-
$cie Hamat.

¢ Por. E. FONTAN, Zarys cywilizacji fenickiej, s. 218.

” Por. A. TSCHIRSCHNITZ, Dzieje ludow biblijnych, s. 140.

® Por. W. CHROSTOWSKI (red.), Leksykon biblijny, Warszawa 2001, s. 767.

® P. ROUILLARD, Tyr i miasta fenickie, w: A. LEMAIRE (red.), Swiat Biblii. s. 229.
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miasta fenickie zachowaly swoja autonomie, ale raz na zawsze utracity mozli-
wos¢ prowadzenia samodzielnej polityki'.

1. Sydon w Biblii

Najwig¢ksze miasta fenickie, Sydon i Tyr, s3 w ksiggach biblijnych najcze-
$ciej wymieniane razem. Pismo Swigte nie laczy z nimi wielu watkow teolo-
gicznych ani przetomowych wydarzen w historii Narodu Wybranego.

Okreslenie ,,Sydon” po raz pierwszy pojawia si¢ w Biblii w Ksi¢dze Rodza-
ju. Nazwa ta nie jest tu okresleniem fenickiego miasta, ale imieniem jednego
z potomkow Noego. W Rdz 10,15 czytamy: , Kanaan zas mial syndéw: pierwo-
rodnego Sydona i1 Cheta”.

W tej samej ksigdze czytamy réwniez o terenach, jakie zamieszkiwali po-
tomkowie Kanaana, ktory byt synem potomka Noego — Chama: ,,Szczepy kana-
nejskie rozproszyly si¢. Granica Kananejczykow biegla od Sydonu w kierunku
Geraru az do Gazy, a potem w kierunku Sodomy, Gomory, Admy i Seboim — az
do Leszy” (Rdz 10,18-19).

Kolejna wzmianka Sydonie, jaka znajdujemy w Biblii, umieszczona zostata
w blogoslawienstwie patriarchy Jakuba, ktére wyglosit on odnosnie przysztych
los6w swoich synow. W blogostawiefistwie tym ojciec dwunastu pokolen Izra-
ela, odnoszac si¢ do swego syna, Zabulona, i jego potomkow, wypowiada naste-
pujace stowa: ,,.Zabulon mieszka¢ bedzie na wybrzezu morza, nad brzegiem mo-
rza, dokad zawijaja okrety; kraniec jego — w Sydonie” (Rdz 49,13).

Wedtug tradycji biblijnej pierwsze kontakty Izraelitéw z Fenicjanami mozna
datowa¢é na okres podboju i zajecia Kanaanu pod wodzg Jozuego. Jednakze po-
czgtek ozywionych kontaktow pomiedzy Fenicja a Izraclem, wyrazajacy si¢
w przyjacielskich stosunkach, we wzajemnym handlu, podrézach morskich oraz
budownictwie, przypada na X w. przed Chr. Prekursorem tych kontaktow byt
krél Dawid, ktéry podczas rozbudowy swego panstwa rozszerzyt je o cz¢sé fe-
nickiego wybrzeza. Tyr i Sydon oraz inne miasta fenickie pozostaly jednak nie-
zalezne"'

Fenicjanie styneli z handiu luksusowymi towarami; wsrod nich wymienia
si¢ szczeg6lnie: cyne, miedz, srebro, zloto, szklo, kos¢ stoniowa oraz purpure,
a feniccy rzemieslnicy wywarli wielki wplyw na cywilizacj¢ izraelskg . Pierw-
sza Ksiega Krolewska przedstawia slowa prosby kréla Salomona, ktore zostaly

1 A. TSCHIRSCHNITZ, Dzieje ludow biblijnych, s. 142—145.
"' A, TSCHIRSCHNITZ, Dzieje ludow biblijnych, s. 141,
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skierowane do kréla Tyru — Hirama. W stowach tych krél wyznaje, ze Sydon-
czycy potrafig dobrze ciaé drzewa: ,,Wiesz, ze Dawid, moj ojciec, nie mégl bu-
dowaé $wiatyni Imieniu Pana, Boga swego, z powodu wojen, jakimi go dokola
otoczyli [wrogowie], dopoki Pan nie potozyl ich pod jego stopy. A teraz Pan,
Bég méj, obdarzyt mnie zewszad pokojem (...). Teraz wigc kaz nascina¢ mi ce-
drow z Libanu. A moi studzy niech bgda razem z twoimi stugami. Dam ci za-
plat¢ dla twoich slug, jakiej tylko zazadasz, bo wiesz, ze nie mamy ludzi tak
umiejacych cigé drzewa jak Sydonczycy” (1 Krl 5,17-18.20).

Pierwsza Ksigga Krolewska wskazuje nam réwniez na to, iz Sydomitka byla
jedna z zon kréla Salomona. W 1 Krl 11,1-2 czytamy: ,,Kr6l Salomon pokochat
tez wiele kobiet obcej narodowosci, a mianowicie: cork¢ faraona, Moabitki,
Ammonitki, Edomitki, Sydonitki i Chetytki, z narodéw, co do ktorych Pan na-
kazat Izraelitom: «Nie tgczcie si¢ z nimi, i one niech nie Iacza si¢ z wami, bo na
pewno zwrdcg wasze serce ku swoim bogom». Jednak Salomon z mitosci zla-
czyl si¢ z nimi”

Inng Sydomitka, o ktorej wspomina nam Stary Testament, byla Izebel - cor-
ka Etbaala, kréola Sydonczykéw, ktérg poslubit krél Izraela — Achab. Zona ta
(podobnie jak zony krola Salomona) skionita go do kultu poganskiego. W 1 Kirl
16,31-33 czytamy: ,,(...) wzigwszy sobie za zone Izebel, cork¢ Etbaala, krola
Sydonczykow, zaczal stuzy¢ Baalowi i oddawa¢ mu pokion. Ponadto wzniést
oftarz Baalowi w $wiatyni Baala, ktéra zbudowat w Samarii. Achab sporzadzit
tez aszer¢. Wskutek tego Achab jeszcze wigcej czynit [zlego] niz wszyscy kro-
lowie, ktérzy przed nim byli, drazniagc Pana, Boga Izraela”.

Prorocy niejednokrotnie przepowiadali upadek Sydonu. O kligsce, jaka mia-
a spas¢ na Sydon i jego mieszkancow, méwit m.in. prorok Ezechiel, ktorego
mow3 zajmiemy si¢ w dalsze) czg¢sci. Przeciw Sydonowi wypowiadat si¢ row-
niez prorok Izajasz i prorok Jeremiasz. W 1z 23,11-13 czytamy: ,,Pan nakazal
w sprawie Kanaanu, by zburzy¢ jego warownie. Rzekt On: «Nie bedziesz si¢
wiecej radowa¢, Dziewico zhanbiona, Céro Sydonu! Wstan, przepraw si¢ do
Kittim: tam réwniez nie zaznasz spokoju». Oto kraj Chaldejczykéw — nardd ten
nie istnial, Asyria go zalozyla dla dzikich zwierzat — oni to wzniesli swe wieze;
zrownali z ziemig zamki Sydonu, obrocili go w gruzy”

Wsrod stow proroka Jeremiasza znajdujemy zapowiedz kary na obce naro-
dy, ktora dotknie rowniez wszystkich krélow Tyru oraz wszystkich krolow Sy-
donu: ,To powiedzial do mnie Pan, Bog Izracla: «Wez z mojej reki kubek
wina ,to jest gniewu’ i daj je do picia wszystkim narodom, do ktérych ci¢ posy-

12 F. BRIQUEL-CHATONNET, Krolestwa Tyru i Sydonu w Biblii, w: A. LEMAIRE (red.), Swiar
Biblii, s. 233.
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tam. Niech pija, zataczajg si¢ i szalejg ,przed mieczem, ktory posle migdzy
nich’». Wziglem wigc kubek z reki Pana i napoilem wszystkie narody, do kt6-
rych mnie postat Pan: wszystkich kroléow Tyru i wszystkich kr6low Sydonu oraz
wszystkich kroléw zamorskich wysp” (Jr 25,15-17.22).

Nowy Testament w kilku miejscach wspomina miasto Sydon. W Ewangelii
Mateusza Jezus poréwnuje Sydon i Tyr z miastami Galilei: Korozain i Betsaida.
W Jego stowach pada zarzut pod wzgledem galilejskich miast: ,,Wtedy poczat
czyni¢ wyrzuty miastom, w ktorych najwiecej Jego cudéw si¢ dokonalo, ze si¢
nie nawrdcily. «Biada tobie, Korozain! Biada tobie, Betsaido! Bo gdyby w Ty-
rze i Sydonie dzialy si¢ cuda, ktére u was si¢ dokonaly, juz dawno w worze
1 w popiele by si¢ nawrécity. Totez powiadam wam: Tyrowi i Sydonowi lzej be-
dzie w dzien sadu nizZ wam»” (Mt 11,20-22).

Tekst Ewangelii Marka dostarcza nam informacji, ze Jezus podczas swej
dziatalnosci przebywat takze w okolicach Tyru i Sydonu. W tych okolicach
mialo miejsce spotkanie z Syrofenicjanka, ktorej coreczka byla opetana przez
ducha nieczystego, a dzi¢ki stowom swej matki zostala uzdrowiona przez Jezu-
sa (zob. Mk 7,24-30). Takze Lukasz w swojej Ewangelii stwierdza, ze ,,wielkie
mnostwo ludu z catej Judei i Jerozolimy oraz z wybrzeza Tyru i Sydonu; przy-
szli oni, aby Go shuchac i znalez¢ uzdrowienie ze swych choréb. Takze i ci, kto-
rych drgczyly duchy nieczyste, doznawali uzdrowienia. A caly tlum starat si¢
Go dotknaé, poniewaz moc wychodzita od Niego i uzdrawiala wszystkich” (Lk
6,17-19).

Ostatnim tekstem Nowego Testamentu, wspominajagcym Sydon, jest opis
z Dziejéw Apostolskich. Miasto to zostalo wymienione podczas podrozy Pawla
wraz z innymi wi¢zniami do Rzymu (zob. Dz 27,3).

2. Mowa przeciwko Sydonowi (Ez 28,20-23)

Prorok Ezechiel pochodzit z rodu kaplanskiego — prawdopodobnie nalezat
do rodu synéw Sadoka. W swietle Ez 1,1 byt on jednym z deportowanych do
Babilonii, ktérzy przebywali nad rzeka Kebar. Nalezy przypuszcza¢, ze byt on
uprowadzony do Babilonu wraz z Jojakinem w czasie pierwszej deportacji
W 597 r. przed Chr. Tam tez zostal powolany na proroka i dzialal wylacznie
wsréd wygnancéw w Babilonii'

Tre$¢ Ksiggi Ezechiela mozna podzieli¢ na wprowadzenie i trzy zasadnicze
czgéci. Wprowadzenie (obejmujgce Ez 1-3) zawiera opis powolania Ezechiela

1 Por. B. POLOK, Wprowadzenie do ksigg Starego Testamentu, Opole 1999, s. 162.
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na proroka. Cz¢s¢ pierwsza ksiegi obejmuje rozdziaty 4-24, w ktorych znajduja
sie materialy z dzialalnosci proroka w okresie od jego powotania na proroka
(593 r. przed Chr.) az do upadku Jerozolimy (587 r. przed Chr.). W tresci tej
czesci znajdujemy wyrocznie i wizje wytykajace narodowi jego grzechy
(zwlaszcza balwochwalstwo) i zapowiadajace jego upadek. Cze$¢ druga, zawar-
ta w rozdzialach 25-32, stanowia mowy proroka przeciw narodom poganskim.
Ostatnia cz¢$¢, obejmujaca rozdziaty 33—48, to proroctwa wygloszone po upad-
ku Jerozolimy, ktére zapowiadaja odrodzenie religijno-polityczne lzraela™.

Interesujagce nas mowy przeciwko narodom znajduja si¢ w drugiej czsci
Ksi¢gi Ezechiela, obejmujacej rozdziaty 25-32. Wyrocznie te skierowane sa
przeciw siedmiu sgsiadujacym z lzraelem ludom: Ammonitom, Moabitom, Edo-
mitom, Filistynom, Tyrowi, Sydonowi i Egiptowi'’. Jak zauwaza R. Rumianek,
w Ez 25-32 nieprzypadkowo mamy do czynienia z wyroczniami przeciwko
siedmiu narodom, bowiem liczba siedem jest symboliczng, ktéra oznacza
wszystkie narody'®. Rozdziaty 26-28 zawierajg wiele wyroczni sagdu skierowa-
nych przeciwko Tyrowi (26,1-6; 7-14; 15-18; 19-21; 28,1-10) i dwie lamentacje
(27,1-36; 28,11-19), ktore zasadniczo odpowiadaja normom tego gatunku lite-
rackiego. W 28,20-23 znajdujemy bardzo ogdlng wyroczni¢ przeciwko starozyt-
nemu miastu Sydonowi. Trzy ostatnie wiersze (24-26) shiza za konkluzj¢ roz-
dzialéow 25-28'. Wyrocznia przeciwko Sydonowi (podobnie jak wyrocznie
przeciwko Ammonitom, Moabitom, Edomitom i Filistynom) posiada budowe
bardzo stereotypowg i jednolita. W wyroczniach tych wyréznia si¢: formule
wstgpna, wine, kare oraz formute koficowa'®.

Wyrocznia przeciwko Sydonowi, zawarta w Ez 28,20-23 rozpoczyna si¢ na-

stgpujaco:

Ez 28,20-21
IhRY YR M2 M
SO0 NI JITYON T8 DW DTN

Y Por. J.S. SYNOWIEC, Prorocy Izraela, ich pisma i nauka, Krakéw 1999, s. 334.

' J. FRANKOWSK)|, Prorok bezlitosnej kary (Ksigga Ezechiela), w: T. BRZEGOWY, J. FRAN-
KOWSKI, M. GOLEBIEWSKI, Wielki swiat starotestamentalnych prorokow, cz 1, (Wprowadzenie
w Mysl i Wezwanie Ksiagg Biblijnych 4), Warszawa 2001, s. 230.

' Por. R. RUMIANEK, Ksigga Ezechiela. Tlumaczenie i komentarz, Warszawa 2009, s. 226.

17 Zob. J.A.RUIZ, Ksigga Ezechiela, w: W.R. FARMER, Migdzynarodowy komentarz do Pisma
Swigtego. Komentarz katolicki i ekumeniczny na XXI wiek, t1. H. Bednarek, Warszawa 2000,
s. 969.

' Por. J. FRANKOWSKI, Ezechiel — wyrocznie przeciw narodom, Znak 32 (1980), s. 1282.
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.| stalo si¢ stowo Jahwe do mnie méwiac: Synu czlowieczy, zwrdé oblicze
twoje ku Sydonowi i prorokuj z powodu niego™

Wstep do mowy przeciwko temu narodowi, ktory stanowia wersety 20 i 21,
Jest identyczny jak w mowie przeciwko Ammonitom, w ktérej czytamy: ,,Pan
skierowal do mnie te stowa: Synu cziowieczy, zwrdé si¢ ku Ammonitom i pro-
rokuj przeciwko nim” (Ez 25,1-2). Poprzez wprowadzenie tej formuty mamy do
czynienia z wyraznym odréznieniem mowy przeciwko Sydonowi od poprzedza-
Jjacej go wyroczni przeciwko Tyrowi, ktora rozpoczynaja stowa: ,,Roku jedena-
stego, pierwszego dnia miesiaca, Pan skierowat do mnie te stowa: Synu czio-
wieczy, poniewaz Tyr méwit Jerozolimie: «Ha, oto rozbita zostala brama
ludéw: powraca do mnie, ja bede bogaty, ona — pustynig», dlatego tak méwi
Pan Bég: «Oto Ja jestem przeciwko tobie, Tyrze!»” (Ez 26,1-3).

Po wprowadzeniu nast¢puje wlasciwa wyrocznia, w ktérej sam Jahwe wy-
stgpuje przeciwko Sydonowi.

Ez 28,22
'[D'm:l ‘NT3a2N nTy ‘["'711 PRIy u'm DN na nanKy
13 ~mu17:n D’ODW 13 ’I"I'IWD:I 11'!’ ’JN”D W'T"I
»»] powiesz: Tak méwi Pan JAHWE: Oto ja (jestem) z powodu cleble, Sydonie.
1 wstawi¢ si¢ posréd ciebie i poznaja, 2e Ja (jestem) JAHWE, gdy uczyni¢ na
nim sady i uéwigcg si¢ w nim™?

W wersecie tym spotykamy si¢ z charakterystycznym dla proroka Ezechiela
zestawieniem 7137 "JTN*'. W fragmencie tym mamy do czynienia ze stowami
Boga, w ktorych \\;skazuje On na swoje wyslawienie: ,,i wstawi¢ si¢ posrod cie-
bie”. Wyrazenie to wskazuje wyrazne na dzialanie Boga, w ktérym osadzi On to
miasto i odbierze mu jego wielko$¢ za jego zle postgpowanie. W ten sposéb
zdobedzie On sobie czesé i uznanie?.

" A. KUSMIREK, Hebrajsko-polski Stary Testament. Prorocy. Przekiad interlinearny z koda-
mi gramatycznymi, transliteracjq i indeksem siéw hebrajskich, Warszawa 2008, s. 1305.

* Tamze.

3 Formula ,,Pan Jahwe™ w Ksiedze Ezechiela wyst¢puje 217 razy. Znajduje ona swe zastoso-
wanie w tekstach odwotujacych si¢ do autorytetu Jahwe. Poprzez wprowadzenie tej formuty zo-
stalo podkreslone, iz Bog udzielit swojej mocy prorokowi, a wszelkie stowo skierowane przez
niego do ludu ma charakter zobowiazujacy. Zob. A.S. JASINSKI, Stucie Jahwe z weselem, Opole
1998, 5. 190.

2 Por. R. RUMIANEK, Ksiega Ezechiela, s. 240.
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W ostatnim wersecie mowy przeciw Sydonowi czytamy:

Ez 28,23
Y 2903 Aina o0 Yoen rniving 0T 137 ATANY)
T INTD WT 200D
.1 zedle na niego zarazg i krew na ulice jego. I padnie zabity posréd niego

przez miecz na niego wokoto. I poznaja, ze Ja (jestem) Jahwe™?.

Kara, jaka spotka Sydon, doprowadzi do jego upadku i zaglady. Dzigki jej
nastaniu naréd ten pozna, kto ma w swym reku losy ludéw i kto jest Panem.
W wersecie tym spotykamy si¢ takze z okresleniem ,,poznaja, e ja jestem Jah-
we” M IR WT. WyrazZenie to czgsto wystepuje jako zakonczenie wyrocz-
ni. Okreslenie to, wielokrotnie wlozone w usta Boga, podkresla Jego potege
oraz ukazuje Go jako wladajacego $wiatem™. Bog dotykajac karami B2Y (sa-
dem), ukaze, ze to On ma w reku losy ludoéw i w ten sposdb ukaze, ze to wia-
snie On jest Panem.

Po mowie przeciw Sydonowi, w wersetach 24-26 nast¢puje wlasciwe za-
konczenie rozdzialow 25-28. W stowach tych zawarta jest obietnica, wediug
ktorej narody odnoszace si¢ zle do Judy przestang jej zagraza¢. Mamy tu takze
aluzj¢ do obietnicy o bezpiecznym zamieszkaniu, zawartg w Ez 34,25-28%.

Mowa przeciwko Sydonowi, podobnie jak mowy przeciw innym obcym na-
rodom w Ksi¢gdze Ezechiela, jest odpowiedziag Boga na rados¢ naroddow, ktore
jak do tej pory uniknely podobnego losu, co gingca Jerozolima, oraz ktore cie-
sz3 si¢ z nieszczgscia Judy. Ludy te staraja si¢ porwac co si¢ da z gingcego na-
rodu i nie mysla o tym, ze kara Izraela i Jerozolimy to sprawa jedynie Boza,
sprawa miedzy Bogiem a Jego grzesznym ludem®

Wyrocznie te ukazuja nam, ze B6g ma wladz¢ nad wszelkim stworzeniem i —
zgodnie z my$la zawarta m.in. w Ksiedze Jeremiasza — to On decyduje o losach
narodow: ,.Ja uczynilem ziemi¢, czlowieka i zwierzeta, ktére s3 na powierzchni
ziemi, swg wielkg silg 1 swym wyciagnigtym ramieniem; mogg je da¢, komu bede
uwazal za stuszne” (Jr 27,5). W wyniku dziatan, jakie Bog zapowiada w swych
wyroczniach, narody majg pozna¢, ze tylko On jest Panem, On ma w reku losy
ludéw, On — ,,Pan najwyzszy, straszliwy, jest wielkim Krélem nad calg ziemig. On
nam poddaje narody i ludy rzuca pod nasze stopy” (Ps 47,34).

2 A. KUSMIREK, Hebrajsko-polski Stary Testament, s. 1305.

24 J.S. SYNOWIEC, Prorocy Izraela, ich pisma i nauka, s. 336.

2 R. RUMIANEK, Ksigga Ezechiela, s. 240.

2 J. FRANKOWSKI, Ezechiel — wyrocznie przeciw narodom, s. 1282.
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The prophetic judgement on Biblical Sidon (Ezek 28,20-23)
SUMMARY

Speech against Sidon, like any other speeches against other foreign nations in the
Book of Ezekiel is God's answer to the joy of nations, that have so far escaped the same
fate as dying Jerusalem and who are taking pleasure in the misfortune of Judah.

These Oracles show us that God has power over all creation and in accordance with
the order enclosed in the Book of Jeremiah among others, He is the one who decides
about the fate of nations: “I have made the earth, the man and the beast that are upon the
ground, by my great power and by my outstretched arm, and have given it unto whom it
seemed meet unto me”. (Jer. 27: 5). As a result of actions, which God announces in his
oracles may the nations know that He alone is the Lord, He has the fate of nations in His
hands, He — “For the Lord is high, and terrible, a great king over all the earth. He hath
subdued the people under us, and the nations under our feet” (Psalm 47: 3-4).

Slowa klucze: Ksi¢ga Ezechiela, wyrocznia, mowa przeciw Sydonowi
Key words: Book of Ezekiel, Oracles, Speech against Sidon



